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Ozet: Sozvarlginin énemli @elerinden biri olan deyimler, go kez kendisini olgturan sozciiklerin
anlamlarindan tanis, toplumun kultirinden suzulerek toplum tarafindabul goérmg, kaliplamis
esdizimli dilsel birimlerdir. Deyim c¢almalarinda son zamanlarda deyimlerin bigimsel vearashl
ozelliklerine dikkat cekilmektedir. Ozellikle dillain alanindaki cakmalarin ygunlasmasi, dil @retimine
onemli katkilar vermektedir. Bu ¢cainada Mersin Universitesigitim Fakiiltesi Tiirkge Eitimi Bolumi
Ogrencileri tarafindan deyimleri anlamsal acidan tahnedilebilirlilikleri sorunsallatiriimistir.
Derecelendirilen deyimler icindeztencilerin hangi deyimleri daha kolay vegdo sekilde tahmin ettikleri
ve hangi deyimlerin tahmininde zorlandiklari ortdg@nmaya caftilmistir. Bu dagrultuda @&rencilere,
Iseri (2010) tarafindan getirilen besli Likert tipi bir 6lcek uygulanmgtir. Calsma sonucunda
ogrencilerin deyim tahmin etme durumlariningdii diizeyde oldgu bulgulanmytir. Ogrenciler, birinci
derece deyimlerden Ugiincl derece deyimlere gittdkggu tahmin etme durumlari artstr. Bunda
deyimleri oluturan gostergelerin anlamsal birlikteliklerinin @mlée oldugu disuniimektedir. Catma
sonugclar cergevesinde 6zellikle deyigirétimi Gzerine bazi 6nerilerde bulunulgtwr.

Anahtar SozciklefTurkce, s6z var, deyim, deyim @retim.

Abstract: The Pre-service Teachers’ Prediction of IdiomsTerms of Their Meaning: Mersin University
Case Idioms, one of the important items of vocabularng set phrase linguistic units that one cannotgues
its expression from the meanings of the separatdsyand gets its meaning from society and itsiceltin
the studies on idioms, it is drawn attention tadess of idioms in terms of meaning and form. Esdbc
much studies on linguistic make a major contributio language teaching. At this study, the abitfy
students studying at Turkish Education Departmebtnéversity of Mersin to guess the meanings obms

is taken into consideration as problem. It is tti@deveal that among graded idioms at which sttgleave
difficulty on guessing the meaning, and at whichytlguess the meaning easily and truly. Thus, steden
were applied a version of Likert scale in five guewdeveloped byséri (2010). At the end of the study, it
was observed that the ability of the students ®sgithe meanings of idioms is not at the good devid
the students passed from the first degree idiombedhird degree idioms, the rate of correct gingsef
the meaning of the idioms was getting low. At thésy point, it was thought that it was major wortigat
consist of the idioms to be in connection with eattter in terms of meaning.

Key WordsTurkish, Vocabulary, Idiom, Teaching Idiom.

Giri s

Deyim (Fransizca: Locution, expressidngilizce: Locution, phrase, term, idiom ; Alman&esansart ve
Ausdruck) belli bir kavrami, duygu ya da durumuediletirmek icin birden cok sozgiin bir arada, seyrek
olarak da tek bir s6zgiin yan anlaminda kullaniimasiyla gdn s6zdir (Aksan, 1982). Bu s6zler bir dilsel
birim olarak her dilde mevcuttur. Dilin sdzvaiimin édnemli bir unsuru olan deyimler, dil kiltlrsKisi
icinde ait oldgu toplumun izlerini tair. Bu durum, Sinan (2008)'deTtirkgenin, sosyal hayatin getigili
yeni kavram, nesne ve durumlari anlatmak icin sietine yollarindan biri de deyimseltemedir.” (s.
91) biciminde ifade edilirken Kara vegdirleri (2006) Deyimler bir dilin anlatim yollarini, o dili koryan
toplumun gec¢mini, yagam bicimini, geleneklerini ve gé#i 6zelliklerini anlama noktasinda bizlere 6nemli
ipuclart verir. Deyimler dilin kiltire dayall mirasin en temel birimidir.” seklinde aciklanmaya
calsiimistir (20). Ozbay ve Melanlgu'nun (2009) cakmalarinda aktardiklari gibi deyimler, o dili
konwan toplumun gecrgini, yasam bicimini, geleneklerini ve gili 0zelliklerini anlama noktasinda
bizlere 6nemli ipuclar verir. Deyimlerin Turkcengiizelligine, kavram zengirdine, anlatim gicinin
artinlmasina, renklenip tazelenmesine katkida domllgu distindlirse onlarin  toplum hayatinda
sanildgindan ¢cok daha 6nemli yere sahip @gldsoylenebilir. Ozbay (2002) bu noktdyi.deyimlerimizde
deger, norm ve sosyal kontrol unsurlari ¢ok belirgiitilmde kagimiza c¢ikmaktadir. Toplum, dilin bu
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kaliplasmis ifadeleri ile bireyleri 6nceden ikaz etmekte, omadavrany sekillerini ortak deger, norm ve
sosyal kontrol unsurlarina gére belirlemesini isektedir” cimleleriyle ifade etmektedir (s. 114).

Deyim kavrami Uzerinde yurdumuzda yayimlgmek ¢cok cakma bulunmaktadir; fakat bu ¢ahalar
cercevesinde uzdmis bir “deyim” tanimi yer almamaktadir. Turkgce S62t8k(2009) deyim, Genellikle
gercek anlamindan az c¢ok ayri, ilgi c¢ekici bir amlatasiyan kaliplamis s6z 6bgi” bigiminde
tanimlamaktadir. Tulbentci (1977) Turk Atastzlee Beyimleri adli eserindeHer ne kadar kesin bir
hikim ifade etmez ise de atasOzgedieade ve ondan daha fazla sdylenen soézler vaidibnlara da
tabir ve deyim diyoruz (s.6) seklinde tanimlarken, Gencan (1979),Anlamlari ve yapiiari kurallara
baglanamayan, agiklanmasi igin derin incelemeler isteyincelenmemesi daha gto olan; yapisini
degistirmeden, ¢gu kez bgka dile cevrilemeyen bu kaliglal takimlarla s6z 6bekleri de Turkgenin
Ozelliklerinden sayilir. Bu g¢é takimlara, dbeklere deyim adi verilider (s. 527). Hatibglu ise (1982),
"Deyim, anlatim giiclin artirmak icin, az ¢ok martdigna kayan bazi sozcukleri glgmedgi halde
bazilan dgisip ¢ekimlere giren kaliplardi¥ Demektedir (s. 194). Aksoy (1984)C&kici bir anlatim kiki
tagtlyan ve ¢gunun gercek anlamindan ayri bir anlami bulunan abmis s6zcik topluluklandit olarak
tanimlamaktadir (s.49). Elgin (2005) ise deyimgan:i

"Deyimler (tabirler), asil anlamlarindan uzakkrak yeni kavramlar meydana getiren
kaliplasmis sozlerdir. /ki veya daha cok kelimeden kurulu birsicedil ifadesi olan bu
sozler, duygu ve diincelerimizi, dikkati cekecek bicimde anlatan issmiat, zarf, basit ve
birlesik fiil gortintslti gramer unsurlaridi’ ifadelerini kullanir (s. 642).

Topalglu (1989) da deyimler icinCekici bir anlatim 6zelfi tasiyan, genellikle gercek anlamindan
ayri bir anlami bulunan kalipkaniy kelime 6bgidir” der (s. 55). Korkmaz (1992)'nin deyim tanimi
Topalglu ile benzerlik gosterir ve deyimleriGercek anlamindan farkh bir anlamgsigan ve cekici bir
anlatim 6zellgine sahip olan kelime 6pwlir’ seklinde tanimlar (s. 43). Bér bazi dilbilimcilerin deyim
tanimlari isesu sekildedir:

Paskulliglu (1995), ‘Anlatima akicilik, ¢ekicilik katan ganun gercek anlamindan ayri bir anlami
bulunan genellikle de birden ¢ok sézcukll dil 6glesiiplagmis s6zcuk toplulgudur?” (s.7).

Bozkurt (1995), Anlatim guicind artirmak igin, az cok mantikiaa kayan kimi sézcuklerdi¢s.170).

Kog (1996), Genellikle gercek anlamigna kayan kaliplgmis s6ze deyim deni(s. 410)

Hengirmen (1996) Genellikle gercek anlaminin gginda kullanilan, anlatimi daha gizel ve etkili
yapan, toplum tarafindan ortak olarak benimsendmplaymis s6zdur’ (s.116)

Demir (2004) ise Deyimler, anlatim gicuni arttirmak icin kullanilgenellikle gercek anlamlarinin
disina kayarak mantik gh hayaller, digtinceler taiyan kaliplamig sozlerdit” (s. 612)

Yapilan bu tanimlardan hareketle deyimleogu kez kendisini olturan sézcuiklerin anlamlarindan
tasmis, toplumun kudltirinden suzilerek toplum tarafindaibul gérmig, kahplasmis dilsel birimler
tanimini 6ne surebiliriz.

Deyimlere ilgkin son zamanlarda yapilan gahtalarda farkli bakiacilarinin yer algn gortlmektedir.
Yer alan tanimlarin ve go&giérin geleneksel gosé gore bicimlendirilmi deyim tanimlari oldgu
gorulmektedir. Buna karik olarak dilbilimsel ulam altindaki anlambilimisézelliklere gore deyimler ve
deyim calgmalari her gecen gin atmmacilar tarafindan e¢#li sekillerde incelenmektedir. Bu
calismalardan bazilagunlardir:

Nunberg (1994),ingilizce 6rneklere yer vergii calismasinda deyim bikenlerinin deyimin genel
anlamina katkida bulunma durumunu Ug slikéa toplamaktadir. Bunlar; rformal bigimde
¢ozlimlenebilen”, “normalden az ¢tzimlenebilevg anlambilimsel olarak ¢ézimlenemeyen deyimler”
olarak siralanmaktadir. Deyimlerin ¢éziimlenebilliginin bir derece sorunu olgu gorini 6ne stren
Gibbs (1994), Nunber’e kat olarakaz, orta, ¢colgoziimlenebilir deyimlerden s6z etmektedir.

Uzun (1991), Turkce deyimlerin derecelerinin belirhesine yonelik ¢aimasinda deyimlik anlam
yapilanmasi icindeki gostergelerimgithklari anlam dgerlerini 6lglt olarak almakta ve deyimlerde gl
bir derecelenmenin vagini ortaya koymaktadir. Buna goréam ya da birinci derece deyimler”, “yari ya
da ikinci derece deyimlerVe “liciincii derece deyimleifien s6z etmek olanakliditalyanca deyimlerin
¢bzumlenebilirlgine iliskin calsmalariyla Cacciari ve Levorato (1998) deyimleri,nber bicimde
derecelendirerekéegretilemeye benzefguasi-metaphorical)”, seffaf (transparent)” ve donuk (opaque)”
deyimler bi¢giminde bir siniflandirma yapmaktadiki&k-Arica, 2007, s.18).

Iseri (2010) de Uzun'dan (1991) aktarilarak deyimenin, bir sirecesaret ettgi diger deyile,
deyimlerin bir olgum bicimi bulundgu ifade edilmektedir. Deyimygne olgusu; deyim aktarmasi, ad
aktarmasi, benzetme ve gttma (alliizyon) gibi anlam aktarimini @ayan bir sireci belirtmektedir.
Uzun'da (1991) bu sireg, deyimlerin derecelenmizsa& tanimlanmaktadir. Deyimlik anlam yapilanmasi
icindeki gostergelerin tadiklari anlam dgerleri Olgit olarak alinngi ve deyimlerde Gclu  bir
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derecelenmenin vagh ortaya konmstur. “Tam ya da birinci derece deyimler”, “yari ya dariki derece

deyimler”, “l¢incu derece deyimleimak tzere deyimlesiniflandinimaktadir.

“Koynunda yilan beslemek”, “havanda su dévmek”, giesi atmak”, “¢copsiiz Uzimbenzeri deyimler
birinci dereceden deyimlere 6rnek verilebilir. Belien deyimleri olgturan sézlik birimlerinin her ikisi de
ilk anlamlarindan siyrilarak farkli bir anlam giurmustur. “Tas yirekli”, “gbbek balamak”, “ylzinden
okumak” gibi deyimler ikinci derece deyimlere 6rnek verileb Belirtilen bu deyimleri olgturan sézlik
birimlerinin yalnizca bir tanesinin gercek anlamandsiyrilmgtir. “Agzina geleni sdylemek”, “kafa
yormak”, “derdine yanmak”, “g6z kirpmamakyibi deyimler ise Ug¢iincl dereceden deyimlere dinekt
Bu tire ilgkin deyimlerin ilk iki tirdeki deyimler gibi bir d8sim gostermedii gorilmektedir. Clnki
buradaki deyimleri olgturan s6zIik birimlerin her ikisi de temel anlanmadd.

Calismanin Amaci

Mersin Universitesi Tirkge gimi Bolumi @srencilerinin, anlam-bilimsel 6zelliklerine gore
siniflandirnlan deyimlere gkin bilgilerini sinamak; bu siniflandirmaya uygulamak belirlenen deyimler
g6z onidnde bulundurulgunda, anlamini bilmedikleri deyimler arasinda hadgiecedeki deyimlerin
anlamlarini tahmin edebildiklerini belirlemektir.uBama¢ dgrultusunda cajmadasu sorulara yanit
aranmaktadir:

1. Ogrencilerin birinci, ikinci ve Uglincli dereceden delgre iliskin vermi olduklar yanitlarin
dagilimlari nasildir?

2. Ogrencilerin birinci, ikinci ve tclincti dereceden delgre iliskin vermi olduklari yanitlarin dgru-
yanlis tahmin etme dalimlari nasildir?

Yontem

Arastirma Modeli

Bu calsma tarama deseni kullanilarak uygulagtmi Tarama desenleri, gegt@ ya da héalen var olan bir
durumu var oldgu sekliyle betimlemeyi amaclayan gtama yaklgimidir. Argtirmaya konu olan olay,
birey ya da nesne, kendidlari icinde ve oldgu gibi tanimlanmaya ¢allir. Onlari, herhangi bigekilde
degistirme, etkileme ¢abasi gosterilmez (Karasar 1999: 7

Calisma Grubu

Arastirmanin cakma grubunu 2010-201%iéim ogretim yili Mersin Universitesi gtim Fakiiltesi Turkce
Egitimi BOlumu lisans @rencileri olgturmaktadir. Bu grubta, birinci siniftan 71sikiikinci siniftan 73
kisi, Gglncu siniftan 76 kiive 57 dordinct sinif olmak Gzere toplam 27%7 yer almgtir.

Veri Toplama Araclari

Ogrencilerden deyimlerin anlamlarini bilip bilmedikile degerlendirmeleri ve bilmedikleri deyimlerin
anlamlarini tahmin etmeleri isterytii. Calsmada veri toplama araci olardkeri (2010) tarafindan
gelistirilen Likert tipi besli dlgek kullaniimgtir. Uzman goriieri dogrultusunda 45 maddeden gdun
Olcekten “deyimlerin yapiyi 6l¢giine” kanaat getirmemesi sonucu 4 madde ¢ikagtimLikert tipi begli
Olcek secenekleri sagidaki gibi olyturulmustur. Bu derecelendirme bicimi Akkok-Arica'dan (2008
alinmstir. Ogrencilerin kendilerine sunulan 6lgek tizerinde yiemadl deyime ilikin frekans ve yiizde
dagihmlari SPSS for Windows 17.0 programiyla belirfggtir. Olgekte yer alan betimleyicilesasidaki
bicimde ele alinmstir.

A. Bu deyimiduydum, anlaminibiliyorum.

B. Bu deyimiduydum, anlamini bilmiyorum amg&hmin edebilirim.
C.Bu deyimiduydum, anlamini bilmiyorum véahmin de edemem.
D.Bu deyimiduymadim, anlamini bilmiyorum amg&hmin edebilirim.
E. Bu deyimiduymadim, anlamini bilmiyorum véahmin de edemem.

Bulgular

Ogrencilerir] anlamsal derecelendirme ile goluulmus deyimlere ilgkin yanitlar tablolstirilarak gagida
verilmigtir. Ogrencilerin birinci dereceden deyimleresklin vermis olduklari yanitlarin dalimlari Tablo
1'de gOsterilmitir.
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Tablo 1: Birinci Dereceden Deyimlere Verilen Yanitlar

Deyim | Deyimler A B C D E

No

D1 Afyonu n 90 32 57 9 89 277
patlamak % 23,5 11,6 20,6 3,2 32,1 100

D2 Barut ficisi | n 208 25 14 7 23 277

% 75,1 9 51 2,5 8,3 100

D3 Beyni n 209 42 19 1 6 277
sulanmak % 75,5 15,2 6,9 0,4 2,2 100

D4 Burun n 246 19 7 5 277
kivirmak % 88,8 6,9 2,5 1,8 100

D5 Canina n 153 33 62 2 27 277
degmek % 55,2 11,9 22,4 0,7 9,7 100

D6 Cam n 189 18 27 9 34 277
devirmek % 68,2 6,5 9,7 3,2 12,3 100

D7 Civi n 16 10 52 19 180 277
kesmek % 5,8 3,6 18,8 6,9 65 100

D8 Copsiz n 95 31 48 25 78 277
Uzim % 34,3 11,2 17,3 9 28,2 100

D9 Dananin n 200 23 28 2 24 277
kuyru gu % 72,2 8,3 10,1 0,7 8,7 100
kopmak

D10 Ekmegine n 239 13 18 1 6 277
yag surmek | % 86,3 4,7 6,5 4 2,2 100

D11 Ekmek n 91 32 65 18 71 277
dismani % 32,9 11,6 23,5 6,5 25,6 100

D12 Havandasu| n 191 19 34 8 25 277
dévmek % 69 6,9 12,3 2,9 9 100

D13 Koynunda | n 259 12 11 5 277
yilan % 89,9 4,3 4 1,8 100
beslemek

D14 Tepesi n 263 8 1 5 277
atmak % 94,9 2,9 0,4 1,8 100

D15 Yiregi n 268 5 4 277
agzina % 96,8 1,8 14 100
gelmek

Birinci dereceden deyimleregkin yanitlarin yer al@ Tablo 1 incelendiinde, @&rencilerin likert tipli
Ol¢egin ilk maddesi olan Bu deyimi duydum, anlamini biliyoruhmaddesinde en colgaretledikleri bg
deyim; %96,8 ileylregi agzina gelmeKD15), %94,9 iletepesi atmakD14), %89,9 ilekoynunda yilan
beslemeKD13), %88,8 ileburun kivirmakD4) ve % 86,3 ileekmgine yaz stirmek(D10) deyimlerinden
meydana gelmektedir. Birinci dereceden deyimlerisgede deyimi duyduklari fakat anlamini bilmedikle
veya deyimin anlamina kin hicbir fikirlerinin bulunmadg maddelerin banda % 18,8 ve % 65 oranlari
ile civi kesmekD7) gelmektedir. Caymada kullanilan likert tipli 6lgén son maddesi olanBu deyimi
duymadim, anlamini bilmiyorum ve tahmin de edeiniéadesinde verilen gier yanit ve ytzdeler, %32,1
ile afyonu patlamakD1), % 28,2 ilecOpstiz GzUiniD8) ve % 25,6 ileekmek dgmani(D11) seklindedir.
Ogrencilerin ikinci dereceden deyimlereskin vermis olduklari yanitlar Tablo 2'de gosterilgtir.

Ikinci dereceden deyimlereskin yanitlarin yer aldy Tablo 2 incelengiinde, @rencilerin likert tipli
Ol¢egin ilk maddesi olan Bu deyimi duydum, anlamini biliyoruhmaddesinin en coksaretlendgi bes
deyim; %91 iletas yurekli (D24), %90,3 ileylresi yanmak(D26), %87 ileeli bag donmek(D20), %85,6
ile kulak kesilmeKD22) ve % 84,1 ilgyiiziinden okuma27) seklinde siralanmaktadiikinci dereceden
deyimler icerisinde deyimi duyduklari fakat anlamiimedikleri veya deyimin anlamina gkin hicbir
fikirlerinin bulunmadgl maddelerin banda % 27,1 ve % 26,4 oranlar itgbek bglamak (D21)
gelmektedir. SadeceBu deyimi duymadim, anlamini bilmiyorum ve tahmen edlemerh ifadesinde
verilen dger yanit ve yizdeler, %18,4 ildam kitlg1 (D16), % 15,4 ildafi cighemek(D23) ve % 6,9
oranda bulunarakla zarar(D17) ile dile gelmek (D1%eklindedir.
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Tablo 2: /kinci Dereceden Deyimlere Verilen Yanitlar

Deyim | Deyimler A B C D E
No
D16 Adam kithgr | n 139 35 39 13 51 277
% 50,2 12,6 14,1 4,7 18,4 100
D17 Akla zarar n 169 38 48 3 19 277
% 61 13,7 17,3 1,1 6,9 100
D18 Dar kafali n 228 29 5 7 8 277
% 82,3 10,5 1,8 2,5 2,9 100
D19 Dile gelmek | n 189 36 29 4 19 277
% 68,2 13 10,5 1,4 6,9 100
D20 Eli bos n 241 17 15 4 277
dénmek % 87 6,1 5,4 1,4 100
D21 Gobek n 98 25 75 6 73 277
baglamak % 35,4 9 27,1 2,2 26,4 100
D22 Kulak n 237 19 9 5 7 277
kesilmek % 85,6 6,9 3,2 1,8 2,5 100
D23 Lafi n 163 26 32 13 43 277
¢ignemek % 58,4 9,3 11,5 4,7 15,4 100
D24 Tas yirekli n 252 13 5 2 5 277
% 91 4,7 1,8 0,7 1,8 100
D25 Yabana n 207 24 27 2 17 277
atmak % 74,7 8,7 9,7 0,7 6,1 100
D26 Yiregi n 250 17 6 1 3 277
yanmak % 90,3 6,1 2,2 0,4 1,1 100
D27 Yuzinden n 233 16 14 5 9 277
okumak % 84,1 5,8 51 1,8 3,2 100

Ogrencilerin Gglincl dereceden deyimlergkili vermis olduklari yanitlar Tablo 3'te gésterilsgtir.

Tablo 3: Uctincii Dereceden Deyimlere Verilen Yanitlar

Deyim No | Deyimler A B C D E

D28 Agzina geleni | n 253 16 7 1 277
soylemek % 91,3 5,8 2,5 0,4 100

D29 Akl karismak | n 225 20 29 3 277
% 81,2 7,2 10,5 1,1 100

D30 Aklina n 222 27 21 1 6 277
takilmak % 80,1 9,8 7,6 0,4 2,2 100

D31 Dara (aceleye) | n 194 25 37 3 18 277
getirmek % 70,3 9,1 13,4 0,7 6,5 100

D32 Derdine n 185 19 52 3 18 277
yanmak % 67 6,9 18,8 0,7 6,5 100

D33 Derdini n 234 24 12 7 277
dokmek % 84,8 8,3 4,3 2,5 100

D34 El uzatmak n 234 14 21 1 7 277
% 84,8 51 7,6 0,4 2,2 100

D35 Elinde olmak n 190 12 49 1 24 277
% 68,8 4,3 17,8 0,4 8,7 100

D36 Gozinden n 250 11 5 2 9 277
uyku akmak % 90,6 3,6 1,8 0,7 3,3 100

D37 Gozuni n 242 12 18 1 4 277
aylrmamak % 87,7 4,3 6,2 0,4 1,4 100

D38 Kafa n 250 14 8 1 4 277
yormak % 90,6 4,7 2,9 0,4 1,4 100

D39 Toz n 244 17 11 1 4 277
kondurmamak | % 88,4 6,2 4 0,4 1,1 100

D40 Yerden bitme n 175 19 49 4 30 277
% 63,4 6,9 17,8 1,1 10,8 100

D41 Zihni agilmak | n 175 24 56 4 18 277
% 63,4 8,7 20,3 1,1 6,5 100
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Uctincii dereceden deyimlereskiin yanitlarin yer aldy Tablo 3’'e gore Bu deyimi duydum, anlamini
biliyorum.” maddesinin en colgaretlendgi bes deyimsunlardir: %91,3 ilegzina geleni sdylemd28),
%90,6 ilegbzinden uyku akmal36) vekafa yormak(D38) , %88,4 iletoz kondurmamakD39) ve
%87,7 ile gozunii ayirmamakD37). Uciincii dereceden deyimler icerisinde deyimyduklari fakat
anlamini bilmedikleri veya deyimin anlamingkin hicbir fikirlerinin bulunmadg maddelerin banda %
17,8 ve % 10,8 oranlar ilgerden bitmgD40) deyimi gelmektedir. % 20,3 ve % 6,5 diani agiimak
(D41), % 17,8 ve % 8,7 ilelinde olmak(D35) ve % % 18 ve % 6,5 oranlarina satigrdine yanmak
(D32) deyimleriseklinde siralanngtir.

Calsmanin ikinci gamasinda grencilerin deyimlere ikkin vermi oldugu yanitlarin dgrulugu ve
yanlghgl tGzerinde durulmuve verilen yanitlara gore tablolar glurulmutur. Birinci derece deyimlere
verilen yanitlara gore tahmin etme durumlari Tabte gosterilmgtir.

Tablo 4: Birinci Derece Deyimlere Verilen Yanitlarin Tahnidilebilirlilik Durumlari

Deyimler A B D CveE

Dogru Yanl s Dogru Yanl's Dogru Yanl s
Afyonu n 2 89 1 31 1 7 146 277
patlamak o4 0,7 32 0,4 11,2 0,4 2.9 52,5 100
Barut n 195 13 22 2 5 2 38 277
figisi % 70,1 47 8,3 0,7 1,8 0,7 137 100
Beyni n 89 121 11 30 1 25 277
sulanmak 757 32 435 4 11,2 0.4 9 100
Burun n 160 86 8 11 12 277
kivirmak  For 57.9 30,9 2.9 4 23 100
Canina n 96 58 20 13 2 88 277
degmek o™ 35 20,9 7.2 47 0,7 32 100
Cam n 169 21 12 6 5 4 60 277
devirmek o4 60,8 7.6 43 2,2 1,8 1,4 21,9 100
Civi n 2 15 10 2 17 231 277
kesmek [T 707 5.4 3.6 0,7 6,1 83,5 100
Copsiiz n 9 86 7 24 2 23 126 277
uzum % 3,2 30,9 2,5 8,6 0,7 8,3 45,7 100
Dananin n 90 110 10 13 1 1 52 277
kuyru gu % 32,4 39,6 3,6 4,7 0,4 0,4 19,1 100
kopmak
Ekmegine | n 214 26 11 2 1 23 277
yag % 77 9,4 4 0,7 0,4 8,6 100
sirmek
Ekmek n 9 83 3 29 1 17 135 277
ddsman % 3,2 29,9 1,1 10,4 0,4 6,1 48,9 100
Havanda n 179 13 16 3 6 2 58 277
su dovmek Mo ™62 1 47 5.8 11 2.2 0,7 21,1 100
Koynunda | n 124 126 5 7 15 277
yllan % 44,6 453 1,8 2,5 58 100
beslemek
Tepesi n 261 3 8 1 7 277
atmak % | 93,9 11 2.9 0.4 18 100
Yiregi n 251 17 4 1 4 277
agzina % 90,6 6,1 1,4 0,4 1,4 100
gelmek

Tablo 4’te birinci dereceden deyimlerdeBuydum, anlamini biliyorurh ifadesine verilen dgru
yanitlar ve ylzdelegu sekildedir: % 93,9 ildepesi atmaKD14), %90,6 ileylresi agzina gelmekKD15),
% 77 ileekmgine ya; sirmek(D10), %70,1 ilebarut figisi(D2) ve % 64,4 ildhavanda su dovmep12).
“Duydum, anlamini biliyorurh ifadesinde tahmininde zorlanilan deyimlerden #kada yer alanlari;
%45,3 ilekoynunda yilan beslemgl13), %43,5 ilebeyni sulanmakD3), % 39,6 iledananin kuyrgu
kopmak(D9) ve %30,9 ildurun kivirmakD4)tir.
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Birinci dereceden deyimlerdestuydum, biliyorumolarak aretlenen ve dgu olarak tahmin edilen
deyimlerden tepesatmak(D14) deyimi %1,1 ile en az yagltahmin edilen deyimdir. Ayrica % 83, 5
orani ilecivi kesmekD7) deyimi tahmin edilme durumu engiik olan deyimdir. Bu deyimi %52,5 ile
afyonu patlamakD1), % 48,9ekmek dimani(D11) ve % 45,7 ilgbpsiiz (zUn(D8) izlemektedir.

Yukaridaki verilere gore deyimleri altwran sozciklerin anlamsal @simlari deyimlerin tahmin
edilebilirliliklerini etkilemistir. Ogrencilerin dgru tahmin edilen deyimlerdeki “yirekga ve gelmek”,
“ekmek, ya&, surmek”, “barut, fic1” gostergelerinin anlamlaribildikleri veya deyimi olgturan bu
gOstergelerden herhangi birinin anlamini bilerekimisel anlama ukabildikleri gérilmektedir. Yangi
tahmin edilen deyimler icinse deyimi gturan bileenlerden en az birinin bilinmegli ya da deyim
bilesenlerinden yan anlama sahip s@gimii anlam alaninagdencinin giremedii distinulmektedir. Ayni
sekilde yan anlama sahip so2¢in anlamsal gesligi 6grenciyi yaniltms olabilir.ikinci derece deyimlere
verilen yanitlara goregiencilerin tahmin etme durumlar Tablo 5'te godteitir.

Tablo 5: Zkinci Derece Deyimlere Verilen Yanitlarin Tahmiril&hoilirlilik Durumlari

Deyimler A B D CveE
Dogru Yanl s Dogru Yanl's Dogru Yanl s
Adam kith g1 n 118 21 25 10 11 2 90 277
% 42,4 7,6 9 3,6 4 0,7 32,7 100
Akla zarar n 26 144 9 29 3 66 277
% 9,4 51,8 3,2 10,4 1,1 24,1 100
Dar kafali n 212 17 23 6 6 1 12 277
% 76,3 6,1 8,3 2,2 2,2 0,4 4.7 100
Dile gelmek n 14 176 4 32 2 2 47 277
% 5 63,3 1,4 11,5 0,7 0,7 17,3 100
Eli bos donmek | n 237 5 16 1 18 277
% 85,3 1,8 5,8 0,4 6,8 100
Gobek n 15 83 2 23 6 148 277
baglamak % 5.4 29,9 0,7 8,3 2.2 53,6 100
Kulak n 195 43 14 5 3 2 15 277
kesilmek % 70,1 155 5 18 11 0,7 538 100
Lafi n 74 90 14 12 7 6 74 277
Gignemek % 26,6 32,4 5 4,3 25 22 27 100
Tas n 218 34 9 4 2 10 277
Y urekli % 78,4 12,6 3,2 1.4 0,7 3,6 100
Yabana atmak | n 180 28 16 8 2 43 277
% 64,7 10,1 5,8 2,9 0,7 15,8 100
Yiuregi yanmak | n 243 7 17 1 9 277
% 87,8 2,2 6,1 0,4 3,2 100
Yuzinden n 168 88 8 8 3 2 22 277
okumak % 60,4 23,7 2.9 2.9 11 0.7 8.3 100

Tablo 5’e gore ikinci derece deyimlerddnydum biliyorunolarak garetlenen deyimler icinde %87,8
ile yiresi yanmak(D26) ilk sirada yer almaktadir. Ayni deyimi sagéé 2,2’lik bir kisim yank tahmin
etmistir. % 85,3 ileeli bas donmek(D20) deyimi ikinci siradadir. Bu deyimin yapilahmin orani ise %
1,8'dir. % 78,4 oraninda @ou, % 12,6 oraninda yagltahmin edilentay yirekli (D24) deyimi tg¢lnci
siradadir. Dorduncu sirada ise % 76,8rdp% 6,11 yanl oranlarinda tahmin edilme durumu bulurdsm
kafall (D18) deyimi bulunmaktadir. Siralamadasibei sirada ise % 64,7 doJ, %10,1 yany tahmin
edilme oranlarina sahiymbana atmakD25) deyimi vardir.

Tablodaki veriler dgrultusunda @rencilerin tahmin etmede en c¢ok zorlghdileyimlerin bainda %
53,6 orani ilegdbek bglamak (D21) deyimi gelmektedir. Bu deyimi % 32,7 delam kitlg1 (D16), % 27
ile lafi cignemek(D23), % 24,1 ileakla zarar (D17) ve %17,3 iledile gelmek(D19) deyimleri
izlemektedir. Birinci dereceden deyimlerde ddwgibi burada dagrencilerin deyimleri dgru veya yank
tahminlerinde deyimleri okliuran gostergelerin anlamsal birlikteliklerinden gdo anlamlara ulap
ulasamamalari etkili olmgtur. Ucglinci derece deyimlere verilen yanitlara géemin etme durumlari
Tablo 6'da gosterilngtir.
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Tablo 6: Uciincii Derece Deyimlere Verilen Yanitlarin Tahmitiébilirlilik Durumlari

Deyimler A B D CveE
Dogru Yanl s Dogru Yanl's Dogru Yanl's
Agzina geleni | n 225 28 14 2 8 277
soylemek % 80,9 10,4 5 0,7 2,9 100
Akl n 183 42 16 4 33 277
kari smak % 65,8 151 5,8 1,4 12 100
Aklina n 177 44 22 5 1 28 277
takiimak % 63,9 15,9 7.9 1,8 0,4 10,1 100
Dara n 156 38 20 5 2 56 277
(aceleye) % 56,3 13,7 7.2 18 0,7 20,2 100
getirmek
Derdine n 164 21 13 6 2 71 277
yanmak % 50,2 76 4,7 2,2 0,7 25,6 100
Derdini n 230 4 23 20 20 277
dokmek % 83 1,4 8,3 7.2 7.2 100
El n 225 9 13 1 1 28 277
Uzatmak % 81,2 32 4,7 0,4 0,4 10,1 100
Elinde olmak | n 174 17 9 3 1 73 277
% 62,8 6,1 3,2 1,1 0,4 26,3 100
Gozinden n 238 13 8 2 2 14 277
uyku akmak  Top 85,9 47 2,9 0,7 0,7 51 100
Go6zuni n 229 14 11 1 1 21 277
ayirmamak % 82,7 51 4 0,4 0,4 7,6 100
Kafayormak | n 250 1 13 1 12 277
% 90,3 0,4 4,7 0,4 4,3 100
Toz n 217 28 13 4 1 14 277
tondurmama % 78,3 10,1 4,7 1,4 0,4 51 100
Yerden bitme | n 147 28 13 6 1 2 80 277
% 53,1 10,1 4,7 2,2 0,4 0,7 28,9 100
Zihni acllmak | n 103 72 14 10 3 75 277
% 37,2 26 51 3,6 1,1 27,1 100

Tablo 6’daki verilere gore duydum biliyorum ifadeisi isaretlenip dgru tahmin edilen deyim
siralamasinda ilk sirada % 90,3 orani kigfa yormak(D38) deyimi yer almaktadirikinci sirada %
85,9’luk tahmin edilme oraniylgbziinden uyku akmgk36) deyimi gelmektedir. % 83’lbk
orana sahip oladerdini dokmekD33) deyimi Gglnci, % 82,7’lik orana salgpzinid ayirmamakD37)
deyimi dordiinci siradadir. % 81,2gdo tahmin edilme oraniylal uzatmak(D34) deyimi en yiksek
oranda dgru tahmin edilme siralamasindasinei siradadir.

Ucuincii derece deyimlere verilen yanitlardarydum tahmin edemem veya duymadim tahmin edemem
seceneklerininsaretlendgi ik bes deyimden ilki % 28,9 ilggerden bitm&D40) deyimidir. % 27,1 ilgihni
aciimak(D41) deyimi ikinci, % 26,3 ileelinde olmak(D38) deyimi Uc¢linci, % 25,6 ilderdine yanmak
(D32) deyimi dordiinct siradadDara gelmekdeyimi (D31) ise % 20,2 ile bmci sirada yer almaktadir.

Sonug ve Oneriler
Mersin Universitesi Bitim Fakultesi Tirkce Eitimi Bolimi Ggrencilerinin deyimleri tahmin etme
yeterlilikleri, bazi deyimlerin grencilerin tamamina yakininin g tahmin etmi olmasina kaun,
batiincil olarak deerlendirildiginde diguk ciktgr gortlmektedir. Bu sonugtagtencilerin deyimlerin
anlamini tahmin ederken deyimleri guran sozcukbirimlerinin anlamsal ggkli ginin etkisi oldgu
distnulebilir. Benzer bicimde deyimler tahmin edilirkégrencilerin deyim bilgenlerinden yararlangh
da varsayilabilir. Bu durum geleneksel deyimsarmalarin tersine deyimlerin anlamsal ve yapisal
birlikteliklerini sorunsallgtiran Akkok ve Arica (2008) iléseri'nin (2010) sonuglarina paraleldir.
Derecelendirilen deyimler icindegtiencilerin birinci ve ikinci derece deyimlerin tahmmde zorluk
cektikleri gbzlenmgtir. Calismanin sonucuna gorggiinct derece deyimlerin tahmininin iseefi iki tire
gore daha barili olduzu bulunmgtur. Buradaki en 6nemli etkenin deyim R#alerindeki sézcuklerin
anlamsal hareketlii oldugu soylenebilir. Birinci derece deyimlerdeki gosedrgin kendi anlamlarinin
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timuyle dgina ¢cikmasi ve yeni bir anlam eturmasi bu deyimlerin tahminini zogterdigi gérilmektedir.
Ikinci derece deyimlerde de deyimi gliuran gostergenin birinin mecagtaas! bu tirdeki deyimlerin
tahminini birinci derece deyimler kadar olmasa darlagtirdigi soylenebilir. Elde edilen veriler
dogrultusunda @rencilerin en kolay ve dgu sekilde tahmin etfli deyim tird Gg¢linct derece deyimlerdir.
Burada deyimleri olgturan soézciklerin anlamsal ggiminin temel ve yan anlamlarinin stha
¢ikmamasinin etkili oldgu disinudlmektedir.

S0z varlginin 6nemli 6gelerinden birisi olan deyimlerin ifg@timden bglanarak @retilme surecine
bu tdr dilbilimsel ¢caymalarin olumlu katki gayaca&i bir gercektir. Bu nedenle deyim, deyigee,
deyim @retimi ve kalicilginin s&lanmasi gibi cagmalarla siirece destek gganmalidir. Ozellikle dil
egitimi izlencesi olgtururken ilgili calgmalarin verilerinden yaralaniimahdir.

Deyim @retimi dilbilimsel temele oturtulmali, ders kitaplaa secilen metinlerde yer alacak deyimler,
sinif diizeyine uygun olarak yegtgilmelidir. Buradaki uygunlukta grencinin i¢cinde bulundgu bilissel
gelisim dénemleri ve ilgili cakmalarin sonuglari gozetilmelidiizlence cercevesince deyingrétimi
planlanmali ve bu planlama bigaamalilik gostermelidir.
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Extended Abstract

Idioms, one of the important items of vocabulamg set phrase linguistic units that one cannot gites
expression from the meanings of the separate wardkgets its meaning from society and its cultlre.
the studies on idioms, it is drawn attention tddess of idioms in terms of meaning and form. Esilg
much studies on linguistic make a major contributio language teaching. At this study, the abitity
students studying at Turkish Education Departméntrversity of Mersin to guess the meanings of
idioms is taken into consideration as problemsltried to reveal that among graded idioms at which
students have difficulty on guessing the meanimgl, @ which they guess the meaning easily and.truly

54
Mersin Universitesi gitim Fakdiltesi Dergisi



COCUK

Thus, students were applied a version of Likertesoafive groups developed byelri (2010). The scale
was consisted of 45 topics, and then experts drefribe opinion that “idioms test the form” soapics
were removed. Likert scale options are consistedsofollows. This grading type is taken by Akkok-
Arica(2008). Frequency and percent ranges of 4dnmidipresented to students on scale were calculated
with the program SPSS for Windows 17.0. The deteensi at the scale are taken into consideration as
follows:

A. | heard this idiom, | know its meaning.

B. | heard this idiom, | don’t know its meaning tthean guess.

C. I heard this idiom; | don’t know its meaning acahnot guess also.

D. I didn't hear this idiom, | don’t know its meangj, but | can guess.

E. I didn’t hear this idiom; | don’t know its meaugi and cannot guess also.

At this scale, semantic values which signs in sdimastructuring of idioms carry are taken as
criterion and it is propounded triad grading essewthin idioms. Idioms are classified as complete
first degree idioms, half or second degree idiomd third degree idioms.kbynunda yilan beslemek,
havanda su dovmek, tepesi atmak, ¢copsiiz Uaierexamples of first degree idioms. Each ofviloeds at
these idioms is used at completely different megrftom their main meaning.tds yurekli, gébek
baglamak, yluzinden okumaldre examples of second degree idioms. Only ontheofwords at these
idioms is used at different meaningAgzina geleni stylemek, kafa yormak, derdine yanmngék,
kirpomamak are examples of third degree idioms. The idiomghis group show no difference as first and
second degree idioms do. All of the words in thidgens are used at their main meaning.

At the first degree idioms, the percentage of thverganswer as “l heard this idiom, | know its
meaning.”;tepesi atmak (93,9%), yUfieagzina gelmek (90,6%), ekgiee yas siirmek(77%),barut figisi
(70,1%) and havanda su dokm@d,4%). The least advantage of idioms that getathswer as “I heard
this idiom, | know its meaning” areoynunda yilan beslemek (45,3%), beyni sulanmalo¥43 dananin
kuyrusu kopmak (39,6%and burun kivirmak (30,9%)The idiom ‘tepesi atmakis the most known and
the least misunderstood idiom with the rate 1,A0ng the first degree idioms that signed as “rdea
this idiom, | know its meaning.” Moreover, the idid‘givi kesmekis the most unknown idiom with the
rate 83,5%. The other idioms that follow the pregioone are éfyonu patlamak (52,5%), “ekmek
dismani” (48,9%)and"“cOpsiz Uzlrh(45,7%).

At the second degree idioms, the most rated idisrfi &eard this idiom, | know its meaning.” is
“yiuregi yanmak with the rate 87,8%. The same idiom is unknowiydsy the rate 2,2%. The second
idiom is “eli bas dénmekwith the rate 85,3%. This idiom is misunderstdnydonly 1,8%. tas yurekll’ is
third idiom with the rate of correct known by 78#and misunderstood with the rate of 12,6%. Thetlfou
one is the idiomdar kafal with the rate of 76,3%, and misunderstood wita thte of 6,11%. The fifth
one is the idiom yabana atmakwith the misunderstanding rate of 10,1%, and skabwn rate 64,7%.
The students have difficulty at learning at mosthat idiom ‘gobek bglamak with the rate 53,6%. The
rest is, ‘adam kitlg1” (32,7%), “afi cignemek, “akla zarat (24,1%) and tile gelmek (17,3%).

At the third degree idioms, the most rated idiom‘laBeard this idiom, | know its meaning.” ikéfa
yormak with the rate 90,3%. Secondlygdziinden uyku aknfakomes with the rate 85,9%. The third
idiom is “derdini dokmekwith the rate of 83%, and the fifth il uzatmak with the rate of 81,2%.
Among the third degree idioms, the first five otlest are signed as either “I hear, but | cannesguior

“I didn’t hear, and couldn’t guess” as follows:

1) yerden bitme?28,9%)
2) zihni aclimak(27,1%)
3) elinde olmak(26,3%)
4) derdine yanmak25,6%)
5) dara gelmek20,3%)

At the end of the study, it is observed that thiétglof the students to guess the meanings ofnio
is not at the good levels. As the students pagsed the first degree idioms to the third degreerit, the
rate of correct guessing of the meaning of thenidigs getting low. At this very point, it is thoughat it
is major words’ that consist of the idioms to beamnection with each other in terms of meaning.
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